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Pamatlietas priekSmets

Patérina kredrtligums— Atteikuma tiesibas — Obligati noradama informacija —
Direktiva 2008/48/EK

Liuguma sniegt prejudicialu noléemumu priek§mets un juridiskais pamats

Savienibas tiestbu interpretacija, LESD 267. pants

Prejudicialie jautajumi

1)  Vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/48/EK par pat€rina
kreditligumiem un ar ko atce]l Direktivu 87/102/EEK, 10. panta 2. punkta
I) apaksSpunkts ir jainterprete tadgjadi, ka kreditliguma:

a) absolitos skaitlos ir janorada kreditliguma noslégSanas bridi speka esosa
nokav€juma procentu likme vai vismaz speka esosa atsauces procentu likme (Saja
gadijuma — procentu pamatlikme atbilstosi BGB 247. pantam), uz kuras pamata
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aprékina spéka esoSo nokavE&juma procentu likmi kopa ar piemaksu (Saja
gadijuma — piecus procentpunktus atbilstosi BGB 288. panta 1. punkta otrajam
teikumam)?

b) ir konkréti jaizklasta nokavEjuma procentu likmes korig€Sanas mehanisms
vai vismaz janorada uz valsts tiesibu normam, no kuram var secinat nokavéjuma
procentu likmes korigéSanu (BGB 247.pants un 288. panta 1.punkta otrais
teikums)?

2)  Vai Direktivas 2008/48/EK 10. panta 2. punkta r) apakSpunkts,ir jainterprete
tadgjadi, ka kreditliguma ir janorada konkréts paterétajam ““saprotama
aprékinasanas metode, lai kredita pirmstermina atmaksas 4gadijuma noteiktu
piemérojamo pirmstermina atmaksas kompensaciju, tadéjadi, ka pateretajsvismaz
aptuveni var aprékinat pirmstermina kreditliguma izbeigSanas gadijuma
maksajamas kompensacijas apmeru?

3)  Vai Direktivas 2008/48/EK 10. panta 2. punktays) apakSpunktsix jainterprete
tadgjadi, ka kreditliguma:

a) ir janorada ar1 valsts tiesibas reglamentétas kreditlfgama pusu tiesibas to
izbeigt, it Tpasi ar1 kreditnémeja tiesibas\izbeigt kreditligumu svarigu iemeslu dél
atbilstosi BGB 314. pantam terminé&tu kreditligimu gadijuma?

b) attieciba uz visam kreditligumatpusu tiestbam izbeigt kreditligumu ir
janorada tiesibu izbeigthy, kreditligumu “izmantoSanas gadijuma attiecigi
reglament@tais pazinojumam pariizbeigSanu piemerojamais termins un forma?

Atbilstos$as Savienibas tiesibu normas

Eiropas Parlamenta . un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis)
par patérina Kreditligumiem' un ar ko atcel Direktivu 87/102/EEK (turpmak
teksta —“Direktiva 2008/48%), 10. pants

Atbilsto$as valsts tiesibu normas

Einfilhrungsgesetz  zum  Blrgerlichen  Gesetzbuch [Vacijas Civilkodeksa
ievadlikums] (turpmak teksta — “EGBGB”), 247. panta 3., 6. un 7. iedala

Bilrgerliches Gesetzbuch [Vacijas Civilkodekss] (turpmak teksta — “BGB”), it
1pasi 247., 288., 314., 355., 356.b, 357., 357.a, 358., 492. un 495. pants
Iss pamatlietas faktisko apstaklu un tiesvedibas izklasts

Prasitajs ar atbildétaju 2015.gada 19. decembri noslédza kreditligumu par
aizdevuma summu 10 671,63 EUR neto apméra, kura mérkis bija automasinas VW
Passat Variant 2,0 TDI iegade privatai lictosanai.
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Transportlidzekla pardevéjs bija auto salons Zindelfingena [Sindelfingen].
PardoSanas cena bija 15200 EUR. Pardevéjs no prasitdja sanéma iemaksu
5000 EUR apmeéra, un pargjo summu 10 200 EUR apmeéra, ka ari vienreizgjo
maksajumu par atlikusa maksajuma apdrosinasanu 471,63 EUR apméra, tatad
kopa 10 671,63 EUR, prasitajs finansgja ar iepriek§ minéto kreditu.

Atbildgtaja, sagatavojot un noslédzot kreditligumu, sadarbojas ar pardeveju. Ta it
ipasi darbojas ka atbildetajas kredita starpniece un izmantoja atbildetajas
sagatavotas liguma veidlapas. Kreditliguma notika vienoSanas par to, ka
prasitajam aizdevuma summa ir jaatmaksa, sakot no 2016. gada 15, februara, ar
48 nemainigiem méneSa maksajumiem un 2020.gada 16. februartwizdaramu
nobeiguma maksajumu.

Prasitajs noligtos maksajumus veica regulari. Tacu ar 2019. gada 22.janvara
vestuli vin$ atteicas no sava uz kreditliguma slégSanu verstaigribas iztetkuma.
Atbildetaja So atteikumu noraidija.

Prasitaja ieskata kreditligums ar 2019. gada 22;janvara atteikumu ir kluvis par
atmaksas saistibam. Vin§ ar prasibu vélas’panakt,yka tiek konstatets, ka vinam,
sakot ar 2019. gada 22.janvari, vairs, nay javeic kreditmaksajumi atbildetajai.
Turklat vin$ ludz atbildétajai atmaksat) lidzy&§im veiktos kreditmaksajumus un
pardeve€jai veikto iemaksu, vienlaikus atdedot iegadatodtransportlidzekli.

Atbildétaja pazinojumu par atteikumu uzskatapar novélotu un tapec atteikumu par
speka neesosu. Tas ieskata kreditsaistibas turpina pastavét, tam neizbeidzoties, un
tapéc ta ludz prasibu noraidit.

Iss liiguma sniegt prejudicidlu noléemumu motivu izklasts

Lietas iznakums ir atkarigs mo atbildes uz prejudicialajiem jautajumiem par
Direktivas 2008/48 10 panta 2. punkta I), r) un s) apakSpunkta interpretaciju.

Ja atteikums noykreditliguma bija speka, prasitajam atbilstoSi BGB 495. panta
1. punktam un355.panta 1. punktam vairs nebiitu saistoss kreditligums un vinam
vairs nebiitu javeic kreditmaksajumi. Proti, saskana ar BGB 495. panta 1. punktu
kreditnémejam  patérina kreditliguma gadijuma ir atteikuma tiesibas saskana ar
BGB 355, pantu. Saskana ar BGB 355.panta 1.punktu patérétajam un
uznémumam vairs nav saistosi to uz liguma noslégSanu verstie gribas izteikumi, ja
patérétajs savu gribas izteikumu termina ir atsaucis.

Turklat prasitajs atbilstosi BGB 357.a panta (“Atsaukuma no finansu pakalpojumu
ligumiem tiesiskas sekas™) 1. punktam var€tu pieprasit lidz §im atbildétajai veikto
kreditmaksajumu atmaksu. Saskana ar So tiesibu normu sanemtie maksajumi ir
jaatmaksa 30 dienu laika.

Atteikuma speéka esamibas gadijuma prasitajam atbilstosi BGB 358. panta
2. punktam ar1 vairs nebiitu saisto$s pirkuma ligums. Saja tiesibu norma ir
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paredzets, ka paterétajam, ja vin$ derigi ir atsaucis uz pat€rina kreditliguma
noslégSanu veérstu gribas izteikumu, vairs nav saistoSs arT uz liguma par preces
piegadi, kas ir saistits ar patérina kreditligumu, noslégSanu verstais gribas
izteikums. Pirkuma un kreditliguma gadijjuma runa ir par saistitiem ligumiem
BGB 358. panta 3. punkta izpratné.

Prasitajs atbilstosi BGB 358. panta 4. punkta pirmajam teikumam un 357. panta
1. punktam var€tu atprasit no atbildétajas arT iemaksu, ko vinS samaksajis
pardevgjai, jo atbilstosi BGB 358. panta 4. punkta piektajam teikumam finanséta
liguma izbeigSanai ir janotiek tikai starp kreditnémé&ju un kreditoru. BGB
358. panta 4. punkta pirmaja teikuma saistiba ar saistita liguma izbeigsanu tiek
noradits tostarp uz BGB 357.panta 1.punktu. Taja ir reglamenttas sekas
atteikumam no ligumiem, kas nav ligumi par finanSu pakalpojumiem, un
paredzets, ka sanemtie maksajumi ir jaatmaksa 14 dienuaika,

Prasitaja pazinojuma par atteikumu spéka esamibas prickSnoteikums. ir tads, ka
BGB 355. panta 2. punkta pirmaja teikuma reglamentetais divuned€lu atteikuma
termin$ atteikuma pazinos$anas bridi 2019. gada,22. janvari véll nebija beidzies.
Tacu saskana ar BGB 356.b panta 2. punkta pirmef teitkumu“atteikuma terminu
nesak skaitit, ja kreditliguma nav ietverta visa, obligati noradama informacija
atbilstosi BGB 492. panta 2. punktam un, EGBGB 247. panta 6.—13. iedalai. Sada
gadijuma terminu atbilstosi 356.bypanta 2, punkta otrajam teikumam sak skaitit
tikai tad, kad vélak obligati noradama‘informacija tiek sniegta.

Saja gadijuma biitu japieném, ka nav tikusb sniegta visa obligati noradama
informacija it ipasi tad, ja,viema no obligati noradamajam zinam atbilstosi
Direktivas 2008/48 410.panta ‘2. punkta. I), r) un s) apakSpunktam (vai attiecigi
viena no obligati moradamajam zinam saskana ar attiecigajam valsts tiesibu
normam, EGBGB, 247:panta 6. iedalas 1. punkta 1) apakSpunkts un 3. iedalas
1. punkta “11) apakspunkts, | EGBGB  247.panta  6.iedalas 1. punkta
5) apaks$punkts,, EGBGB 247.panta 7.iedalas 3)apakspunkts) nav ietverta
kreditliguma atbilstesi tiesibu normam.

Par V)wrejudiciala jautajuma a) un b) punktu

Saskana ar\EGBGB 247. panta 6. iedalas 1. punkta 1) apakSpunkta un 3. iedalas
1. punkta 11) apak$punkta ietverto valsts tiesisko regul&jumu skaidri un saprotama
veida irjanorada nokavéjuma procentu likme un tas iesp&jamas korigésanas veids.

Konkrétaja gadijuma kreditliguma saistiba ar minéto ir ietverta $ada informacija:

“Péc liguma izbeigSanas mé&s Jums ré€kind noradisim likumisko nokave&uma
procentu likmi. lkgad€ja nokavéuma procentu likme par pieciem
procentpunktiem parsniedz attiecigo procentu pamatlikmi.”

Par jautajumu, cik konkrétai ir jabut informacijai Iiguma saskana ar EGBGB
247.panta 6.iedalas 1. punkta 1)apakSpunktu wun 3.iedalas 1. punkta
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11) apakSpunktu, valsts judikatira un tiesibu doktrina tiek pausti atskirigi
viedokli. Saskana ar vienu no izplatitiem viedokliem pietick ar BGB 288. panta
1. punkta otraja teikuma ietverta likumiska tiesiska regulejuma atspogulojumu,
atbilstos§i kuram nokav&uma procentu likme par pieciem procentpunktiem
parsniedz attiecigo procentu pamatlikmi. Saskana ar citu viedokli speka esosa
nokav€juma procentu likme ir janorada absoliitos skaitlos un konkréti jaizklasta,
ka nokav&juma procenti tiek korigéti.

Interpret€jot valsts tiesibas, noteicoSa nozime ir jautajumam, ka ir jasaprot So
jomu reglamentgjosa Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta d).apakspunkta
ietverta prasiba, ka kreditliguma skaidri un lakoniski norada “procemtu likmi
maksajumu kaveéjumu gadijuma, kada ta piemerojama kreditliguma ‘nosl€ég§anas
bridi, un procediru tas korigéSanai, un — attieciga gadijuma — jebkadu maksu par
saistibu nepildiSanu.”

Direktivas norma ietvertas prasibas vartu tikt ‘uzskatitas “par pietickami
izpilditam, ja liguma tiek ietverts nokavéjuma pfocentu tiesiska regulgjuma valsts
tiesibas (Saja gadijuma — BGB 288. panta 1. punkta otrais teikums) saturs.

Tacu $ada Direktivas 2008/48 10. panta“2. punkta “I).apakSpunkta izpratne nav
obligata. Pret€ji valsts tiesiskajam regulgjumam direktiva ietverta piebilde “kada
ta piemérojama kreditliguma noslégSanas bridi’pka arisskaidribas un lakoniskuma
prasiba varétu liecinat par to, kavattiecigaja btidi spéka esoSa nokav€juma
procentu likme ir janorada péc iespgjaswprecizak, tatad absolitos skaitlos, vai
vismaz ir jainform€ par ‘spéka esosas procentu pamatlikmes aktualo apmeru
atbilstoS§1 BGB 247. pantam absoliitos skaitlos, jo tad paterétajs varétu noskaidrot
aktualo  nokavejuma W, procentu’ “likmi, vienkar$i veicot saskaitiSanu
(+ 5 procentpunkti).

Direktiva izvirzita \skaidribas fun lakoniskuma prasiba, iesp&jams, varétu arl
nozimét, ka ir jaizskaidro nekaveéjuma procentu likmes korigé€Sanas mehanisms,
proti, ka ‘mokavejuma proeentu likme saskana ar valsts tiesibam atbilstoSi BGB
247. pantam “un, 288ypanta 1. punktam par pieciem procentpunktiem parsniedz
Deutsche ‘Bundeshank™ [Vacijas Federalas bankas] ik péc seSiem méneSiem
pazinotoyprocentu pamatlikmi vai ka ir janorada vismaz gan uz BGB 288. panta
Topunkta“etro teikumu, gan BGB 247. pantu, jo no §im tiesibu normam izriet
nokayvé&juma procentu likmes korigésana.

Jautajumiem lieta ir nozime lémuma pienemsSana. Proti, ja uz vienu no abiem
prejudicialajiem jautdgjumiem, 1) jautajuma a) vai b) apakSpunktu, tiek atbildéts
apstiprinosi, EGBGB 247. panta 6. iedalas 1. punkta 1) apaksSpunkta un 3. iedalas
1. punkta 11) apakSpunkta paredz&ta obligati noradama informacija $aja gadijuma
nav noradita pilniba, un prasitaja pazinotais atteikums tika sniegts laikus un bija
speka esoss.

Tas tapec, ka kreditliguma trukst informacijas par spéka esoSo nokav&juma
procentu likmi vai vismaz speka esoSo standarta procentu likmi (procentu
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pamatlikme atbilstosi BGB 247. pantam) absoliitos skaitlos. Kreditliguma netiek
izklastita arT noraditas nokavéjuma procentu likmes korigéSanas procedira.

Par otro prejudicialo jautajumu

Saskana ar EGBGB 247. panta 7. iedalas 1. punkta 3) apak$punkta ietverto valsts
tiesisko reguléjumu patérina kreditliguma skaidri un saprotami ir janorada:

“tiesibam uz  pirmstermina  atmaksas  kompensaciju  izvirzitie
priekSnoteikumi un to aprékinasanas metode, ja kreditora ¢daedoms ir §is
tiesibas izmantot gadijuma, kad kreditnémejs atmaksa kreditu pirms
termina.”

23 Konkrétaja gadijuma kreditliguma Saja zina ir noradits:

“a) Kreditnéméjs no §1 liguma izrietoSas saistibas var izpildit_katra bridi
pilniba vai dal&ji pirms termina. [..]

b) [.]

c)  Par zaud&jumiem, kas ir tie§i saistiti ar pirmstermina atmaksu, banka
var pieprasit sameérigu pirmstermina “atmaksas  kompensaciju. Banka
zaud&jumus aprékinas saskan@yar Bundesgerichtshof [Federalas augstakas
tiesas] izvirzitajiem finansiali matematiskajiem pamatnosacijumiem, kuros it
pasi tiek nemts véra:

starplaikasmmainitais\procéntu Itmenis;
—  saistiba arkreditmysakotnéji noligtais maksajumu grafiks;
—  bankas neiegutapelna;

— . %ar_pirmstermina atmaksu saistitas administrativas izmaksas (atlidziba
parapstradi); ka art

— ), pirmstermina atmaksas d&| aiztaupitds ar risku un administréSanu
saistitas 1izmaksas.

Sadi‘aprekinata pirmstermina atmaksas kompensacija, ja ta ir augstaka, tiek
samazinata Iidz zemakajai no divam $adam summam:

— 1% vai attiecigi, ja periods starp pirmstermina un noligto atmaksu ir
mazaks par vienu gadu, 0,5 % no pirms termina atmaksatas summas;

— aiznémuma procentu summai, kuru kreditnémejs biitu samaksajis
perioda starp pirmstermina un noligto atmaksu.”

24 Tatad no iepriek§ minéta kreditliguma noteikuma izriet, ka atbildétajas nodoms

bijja pirmstermina atmaksas gadfjuma pieprasit pirmstermina atmaksas
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kompensaciju. Tapéc tai bija janorada obligati sniedzama informacija atbilstosi
EGBGB 247. panta 7. iedalas 3) apakSpunktam. Lidz ar to l@émuma pienemsana
nozime ir tam, vai Saja gadijjuma ir tikusi pilniba noradita liguma obligati
sniedzama informacija par tiesibu uz pirmstermina atmaksas kompensaciju
priek$noteikumiem un aprékinasanas metodi.

EGBGB 247. panta 7.iedalas 3) apakspunkta obligati noradamajai informacijai
1zvirzitas prasibas valsts judikatiira un tiesibu doktrina tiek interpretétas dazadi.

Atbilstosi izplatitam viedoklim pietiek ar to, ka kreditors pirmstermina atmaksas
kompensacijas aprékinasanai nepiecieSamos parametrus norada visparigi, Saskana
ar Bundesgerichtshof judikatiiru aprékinasanas metode tiek izklastita pictiekami
skaidri un lakoniski, ja tiek minéti konkréti parametri, proti, mainitais)proccntu
Iimenis, saistiba ar kreditu sakotn&ji noligtais maksajumu grafiks, bankas‘neiegtta
pelna, pirmstermina atmaksas del aiztaupitas ar risku un administréSanu saistitas
izmaksas, ka arT ar pirmstermina atmaksu saistitas administrativas izmaksas.

Atbilstosi pret€jam viedoklim liguma ir janorada konkreta paterétajam saprotama
tiesibu uz pirmstermina atmaksas kompensaciju aprekinasanasgmetode, lai vidgji
izglitotam patérétajam sniegtu iesp&ju vismaz visparigi novertét pirmstermina
atmaksas kompensacijas apméru, pamatojotie§ uz liguma ietverto informaciju.
Saskana ar to, vienkarsi noradot aprékina‘wéra nemames faktorus, netiek izklastita
obligati sniedzama informacija, jo kredita némejs nezin kadas summas izrietot no
atseviSkajiem faktoriem un vid€jais patérétajs nevar Sos faktorus savstarp€ji
sasaistit.

Tapec noteicoSa nozime,valsts\tiesibupinterpretacija ir jautajumam, ka ir jasaprot
So jomu reglamentgjosa’ Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta r) apakspunkta
ietverta prasibagka “informaciju par kreditora tiestbam uz kompensaciju un veidu,
ka tadu kompensaciju nosaka” norada skaidri un lakoniski.

lespejama, interpretacijanir tada, ka, lai izklastitu maksajamas kompensacijas
aprékina‘vetdu, vartikt noradits uz judikatiira izstradatajiem principiem un Saja
zina,vera nemamajiem aprekina faktoriem, neminot konkrétu aprékinu.

Tomér sada Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta r) apakSpunkta interpretacija
navjobligata. Formuljums, ka informacija ir jaatspogulo skaidri un lakoniski,
varétutiktdnterpretéts tadejadi, ka ir janorada uz konkrétu paterétajam saprotamu
aprekinu.” Direktivas 2008/48  39. apsvérums, atbilsto§i kuram  kreditora
kompensacijas aprekinam vajadz€tu but patérétajam parskatamam un saprotamam
jau pirms liguma slégSanas posma un noteikti — kreditliguma slégSanas laika,
turklat aprékina metodei vajadzétu but tadai, lai kreditoriem to butu viegli
piemeérot, un butu jaatvieglo atbildigo iestazu darbs pie kompensaciju uzraudzibas,
varétu par to liecinat.

Jautajumam ir nozime [€muma pienemsana lieta. Ja uz otro prejudicialo jautajumu
tiek atbildéts apstiprinosi, EGBGB 247.panta 7.iedalas 3) apakSpunkta
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reglamentéta obligati sniedzama informacija S$aja gadijuma nav tikusi sniegta
pienaciga veida, un prasitaja pazinotais atteikums ir noticis laikus un bija speka.

Par 3) prejudiciala jautajuma a) un b) apakspunktu

Saskana ar EGBGB 247. panta 6. iedalas 1. punkta 5) apak$punkta ietverto valsts
tiesisko regul€jumu ir skaidri un saprotami janorada uz “piemérojamo procediiru,
izbeidzot Iigumu”.

Konkrétaja gadijuma kreditliguma $aja zina ir noradits, ar kadiemfnosacijumiem
kreditoram ir tiesibas izbeigt ligumu svarigu iemeslu dél. Tomer liguma netiek
noradits, kada forma kreditoram ir japazino par liguma izbeigSanu, it ‘ipasi
nenoradot uz to, ka izbeigSanai saskana ar BGB 492. panta 5:punktacietverto
valsts tiesisko regul€jumu ir janotiek, izmantojot pastavigu informagijas neseju.
Netiek ari noradits, kads termin$ ir jaievéro bankai izbeigSanas gadijuma,
piemeram, ar noradi “beztermina” vai ar noradi uz konkretu.tesminu:

Saskana ar valsts tiestbam ilgstosu saistibuy, tiesibu attiecibu gadijuma, tatad ari
Saja terminéta kreditliguma gadijuma, speka esoSas aizdevuma néméja tiesibas
izbeigt ligumu svarigu iemeslu dél atbilstosi-BGB)314. pantam kreditliguma
netiek minétas vispar. Netiek noradits ari uz piemérojamo proceduru (it Tpasi
formu un terminu), kreditneémeéjanmyizbeidzot ligumu.

Jautajuma par obligati noradamajai informacijai izvirzitajam prasibam atbilstosi
EGBGB 247. panta 6. iedalasyl. punkta 5) apakSpunktam tiek parstavéti dazadi
viedokli. Vispirms mingtais attieeas uz jautdjumu, vai termin€tu kreditligumu
gadijuma vispar ir4anorada icspgja 1zbeigt ligumu svarigu iemeslu dé] atbilstosi
BGB 314. pantam.

Atbilstosi vienam \viedoklim  termin€tu kreditligumu gadijuma ir jasniedz
informacija tikai gpas, Direktivas 2008/48 13. panta 1. punkta reglamentStajam
kreditn@mgja tiestbam i1zbeigt ligumu, tacu ne par valsts tiestbas BGB 314. panta
reglamentgtajam, ipaSajam kreditnéméja tiesibam izbeigt ligumu. Saja zina tostarp
tiek'noradits uz Direkttvas 2008/48 33. apsveérumu un sistemisko kopsakaru. V&l
plasak, ‘tick ‘parstavets ar viedoklis, ka EGBGB 247. panta 6. iedalas 1. punkta
Shapakspunkts direktivai atbilsto$a veida ir jainterpreté tadgjadi, ka informacija
var tikt sniegta tikai par direktiva pilnigi saskanotajam tiesibam izbeigt ligumu un
tikai valsts tiesibas reglamentétas tiesibas izbeigt ligumu vispar nedrikst tikt
ietvertas obligati noradamaja informacija. Minétais tostarp tiek pamatots ar merki,
lai ligumu saturs biitu salidzinams un informacijas materiali visas dalibvalstis biitu
vienoti.

Atbilstosi pret€§jam viedoklim bankai kreditnéméjs — vismaz terminétu ligumu
gadijuma — ir jainforme ar1 par saskana ar valsts tiestbam spéka esoSajam tiestbam
izbeigt ligumu pasos gadijumos saskana ar BGB 314. pantu.
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Saistiba ar obligati noradamas informacijas apméru atbilstosSi EGBGB 247. panta
6.1iedalas 1. punkta 5) apak$punktam stridigs ir ari jautajums, vai pastav
pienakums noradit patérétdjam uz formai un terminam izvirzitajam prasibam
saistiba ar tikai valsts tiesibas reglamentétajam tiesibam izbeigt ligumu.

Atbilstosi iepriekS izklastitajai Saurajai izpratnei, saskana ar kuru, noradot uz
obligati sniedzamo informaciju, valsts ITmenT paredzg&tas tiesibas izbeigt ligumu
atbilstosi EGBGB 247. panta 6. iedalas 1. punkta 5) apakspunktam nedrikst miné&t
vai katra gadijuma nav jamin, attiecigi art par lieku tiek uzskatita informacija par
formalajam prasibam, izmantojot valsts tiesibas reglamentetas tiesibas izbeigt
ligumu.

Atbilstosi pretgjam viedoklim paterétajam obligati ir jasniedz infermacija par to;
kada forma un termina kreditliguma pusém ir jaizmanto savas tiesibas,izbeigt
ligumu, un atbilsto$i tam tiek uzskatits, ka pie minéta it 1pasipieder informacija
par to, ka kreditoram par liguma izbeigsanu atbilstosi BGB 492. panta.5. punktam
ir japazino, izmantojot pastavigu informacijas deseju. Saja zinatickynoradits uz
Direktivas 2008/48 10. panta 2. punkta s) apakSpunkta formul&jumu, pietiekamas
patérétaju aizsardzibas nodrosinasanu un apstakli, kadDirektivas’2008/48 10. panta
netiek noskirtas kreditora un kredita némejaytiesibas 1zbeigt [Tfgumu.

Tapec valsts tiesibu interpretacijagizskirosa nozime ir tam, ka ir jasaprot So jomu
reglamentgjosa Direktivas 2008/4820. panta 2. punkta s) apakSpunkta ietverta
prasiba, ka “procediiru, kas japiemero, 1zmantojot tiesibas izbeigt kreditligumu”
norada skaidri un lakoniski.

Direktivas 2008/48 A0ypanta“ 2. punkta s) apakSpunktu, nemot véra atbilstosi
Direktivas 2008/48° 9. apsvérumam sasniedzamo pilnigas saskanoSanas merki,
vargtu interpretét,tadejadi, kajlai gan direktivas autors apzinati ir velgjies atstat
speka valstu(reglamentetas, tiesibas izbeigt ligumu, patérétajs ir jainforme tikai par
pasa direktiva reglamentetajam tiesibam izbeigt ligumu. Par to it 1pasi var€tu
liecinat Direktivas 2008/48,8. apsveruma minétais mérkis “atvieglot brivu kreditu
piedavajumu kustibUapstaklos, kas ir optimali tiem, kas kreditu piedava”.

Tac¢u “Sis seécinajums nav obligats. Direktivas 2008/48 8. apsvéruma tapat
uzsvertais X ‘pietiekamas patérétaju aizsardzibas” mérkis varétu, Skiet, prasit, lai
informacija tiktu sniegta ari par valsts tiesibas reglamentétajam tiesibam izbeigt
ligumuun’ attieciba uz tam spéka esosajiem formalajiem priekSnoteikumiem. Par
So viedokli vargtu liecinat ari Direktivas 2008/48 24. apsvérums, atbilstosi kuram
patérétajam pirms kreditliguma noslégSanas jasanem “visaptverosa” informacija,
ka arT Direktivas 2008/48 31. apsvérums, atbilsto$i kuram visa vajadziga
informacija par patérétaja kreditliguma noteiktajam tiesibam un pienakumiem
kredttliguma biitu jaizklasta skaidri un lakoniski.

Jautajumiem ir nozime l€muma pienemsana lietd. Ja uz vienu no prejudiciala
jautajuma dalam, 3)jautajuma a)vai b) punktu, tiek atbildéts apstiprinosi,
247. panta 6.sadalas 1. punkta 5) apakSpunkta paredzéta obligati noradama
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informacija $aja gadijuma nav noradita pienaciga kartad, un prasitaja pazinotais
atteikums tika sniegts laikus un bija speka esoss.
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